
La Belgian Knife’s Society (BKS) 
est une association sans but lucratif qui 
vise à préserver le savoir-faire de 
l’artisanat coutelier. La BKS est 
ouverte à toutes personnes ayant la 
passion de la coutellerie ou qui 
désirent exercer, même partiellement, 
ce métier. A côte du travail du métal et 
du bois, il y’a la forge, la gravure et la 
confection des étuis, ce qui, comme 
dans chaque métier manuel, donne 
naissance à une volonté de créer.  
 
Nos activités englobent les expositions 
des créateurs belges et étrangers, 

rencontres de collectionneurs, des démonstrations et des stages de forge 
et de travail du cuir. Il va de soi que lors de ces réunions nous en 
profitons pour échanger techniques, matériaux, idées et adresses utiles. 

 
Le périodique de la BKS paraît tous les trois mois. Ce magazine 
quadrilingue (N/F/E/A) contient les comptes rendus des activités, des 
évaluations de livres et des articles de coutellerie. Dans la mesure du 
possible nous effectuons des recherches sur l’histoire et la culture de la 
coutellerie (entre autre à Lierre, Gembloux, Aarschot et Houyet). 

 
Si vous voulez devenir membre de la BKS et participer à nos activités, 
il vous est possible de contacter au moyen du bulletin ci-joint le 
secrétariat de la BKS. Plus d’information sur la BKS se trouve sur le 
site http://www.forgefr.com 

 
 
 
 

De Belgian Knife’s Society 
(BKS) is een vereniging zonder 
winstoogmerk die de instandhouding 
van het messenmakers ambacht tot 
doel heeft. De BKS staat open voor 
allen die een passie hebben voor 
messen en/of dit ambacht geheel of 
gedeeltelijk wensen te beoefenen. Dit 
ambacht omhelst naast metaal –en 
houtbewerking ook het smeden, 
graveren, en vervaardigen van schedes 
en getuigt zoals elke ambachtelijke 
handenarbeid van de wil tot 
creativiteit.  
 

Deze activiteiten bestaan uit exposities, demonstraties en stages (o.a. 
smeden en lederbewerking). Vanzelfsprekend worden tijdens onze 
bijeenkomsten gretig materialen, tips en nuttige adressen gewisseld. 
Ook verzamelaars vinden hun gading tijdens onze talrijke 
bijeenkomsten. 
 
Het trimesteriele en viertalig BKS magazine  (N/F/E/D) bevat naast 
aankondigingen ook activiteitsverslagen, boekbesprekingen en 
relevante artikels. In de mate van het mogelijke wordt 
cultuurhistorisch onderzoek met betrekking tot het messenambacht in 
het verleden (onder andere in Lier, Gembloux, Aarschot en Houyet) 
uitgevoerd. 
 
Lid worden van de BKS kan door de bijgevoegde antwoordkaart (zie 
achterzijde) in te vullen en te bezorgen aan het BKS secretariaat. 
Meer info met betrekking tot de vereniging en geplande activiteiten  
is beschikbaar op http://www.weapons.be 



Lid worden kan door onderstaande bon ingevuld te verzenden naar: 
Jacques Delfosse; Europawijk 72, 2440 Geel, Belgie;                  
tel. 0032(0)14/58.37.32; javadelfosse@belgacom.net). 
 
De lidgelden voor één kalenderjaar bedragen : 
 
Messenmaker                            36 €   
Verzamelaar      36 € 
Handelaar      72 € 
Student      18 € 
Erelid                        >100 € 
 
Dit bedrag kan overgeschreven worden op de BKS bankrekening    
BIC : GEBABEBB / IBAN: BE65. 001. 4645544. 96 
Fortis : 001-4645544-96 
Pour devenir membre de la BKS, il faut remplir et envoyer le bulletin 

à Jacques Delfosse ; Europawijk 72, 2440 Geel, Belgique ;         
tél. 0032(0)14/58.37.32; javadelfosse@belgacom.net) 

 
Les cotisations annuelles sont : 
 
Coutelier                      36 €   
Collectionneur             36 € 
Marchand                       72 € 
Etudiant                          18 €    
Membre d’honneur                     > 100 € 
 
Cette somme peut être versée sur le compte bancaire  de la BKS :                  
BIC : GEBABEBB / IBAN : BE65. 001. 4645544. 96 
Fortis : 001-4645544-96 

NAAM :  …………………………………….… 

VOORNAAM:  ……….………………………..……...  

ADRES:  ... …………………………………….. 

   …………………………..…………… 

   ………………………………………. 

EMAIL:  ………………………………………. 

TELEFOON:  ………………………………………. 

BETAAL :  …………….. ………………EURO 

VIA OVERSCHRIJVING   

ALS   messenmaker / verzamelaar / handelaar /  
student / erelid 

NOM:  ……………………………….………….…………… 

PRENOM : ….…………………………………..……………...… 

ADRESSE : ………………………………………………..………

  ……………….……………..………………………..

  ……………………………………………………….. 

EMAIL: ……………………………………………………….. 

TELEPHONE :…………………………………………………… 

PAIE:  …………….. ………………EURO 

PAR VIREMENT BANCAIRE   

COMME  coutelier / collectionneur / marchand 

étudiant / membre d’honneur 


